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ES ir Kanados prekybos santykiai

2011 m. birzZelio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES ir Kanados prekybos
santykiy

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j 2010 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui
,Prekyba, augimas ir tarptautiné arena. Prekybos politika — svarbiausia ES 2020 m.
strategijos sudétiné dalis* (COM(2010)0612) ir 2010 m. liepos 7 d. Komisijos
komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui bei Regiony komitetui ,,Visapusiskos Europos tarptautinés investicijy politikos
kiirimas®“ (COM(2010)0343),

atsizvelgdamas j 2008 m. spalio mén. bendrg Komisijos ir Kanados vyriausybés tyrima
,»Vertinant glaudesnio ES ir Kanados ekonominio bendradarbiavimo i$laidas bei nauda“!
bei j 2009 m. kovo 5 d. bendra pranesimg apie ES ir Kanados bendradarbiavimo apimties
nustatquz,

atsizvelgdamas j ES ir Kanados vir$tiniy susitikimo metu priimtg bendra deklaracijg dél
visapusiSko ekonominio bendradarbiavimo susitarimo tarp Europos Sajungos ir Kanados,
kuris buvo pasirasytas Prahoje 2009 m. geguzés 6 d. (Tarybos dok. 09547/2009),

atsizvelgdamas ] 2010 m. gruodzio 20 d. Komisijos rekomendacija Tarybai dél derybiniy
nurodymy dél ekonominés integracijos susitarimo su Kanada dalinio pakeitimo siekiant
suteikti Komisijai jgaliojimus Sajungos vardu derétis del investicijy (SEC(2010)1577),

atsizvelgdamas ] 2011 m. kovo 10 d. Komisijos praneSimg Europos Vadovy Tarybai
,»2011 m. prekybos ir investavimo kliti¢iy ataskaita. Bendradarbiavimas su strateginiais
ekonominiais partneriais siekiant geresniy patekimo j rinkg saglygy. Prekybos kliticiy
Salinimo veiksmy prioritetai” (COM(2011)0114),

atsizvelgdamas ] savo ankstesnes rezoliucijas, o ypa¢ 2007 m. geguzés 22 d. rezoliucija
,Pasauliné Europa. I3oriniai konkurencingumo aspektai*, 2008 m. vasario 19 d.
rezoliucija ,,ES strategija siekiant uztikrinti Europos jmoniy patekimg j rinkas“#, 2008 m.
geguzés 20 d. rezoliucija dél prekybos Zaliavomis ir prekémis®, 2008 m. rugséjo 4 d.
rezoliucija dél prekybos paslaugomis®, 2008 m. gruodzio 18 d. rezoliucijg dél klasto¢iy
jtakos tarptautinei prekybai’, 2009 m. vasario 5 d. rezoliucija dél Europos MV]
tarptautinés prekybos vaidmens sustiprinimo®, 2010 m. geguzés 5 d. rezoliucija dél ES ir
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Kanados auks¢iausio lygio susitikimo®, 2010 m. lapkri¢io 25 d. rezoliucija dél Zzmogaus
teisiy ir socialiniy bei aplinkos apsaugos standarty tarptautiniuose prekybos
susitarimuose?, 2010 m. lapkri¢io 25 d. rezoliucijg dél tarptautinés prekybos politikos
atsizvelgiant j klimato kaitos reikalavimus®, 2010 m. lapkri¢io 25 d. rezoliucija dél jmoniy
socialinés atsakomybés tarptautinés prekybos susitarimuose®, 2011 m. vasario 17 d.
rezoliucija dél strategijos ,,Europa 2020°° ir 2011 m. balandZio 6 d. rezoliucija dél
biisimos Europos tarptautinés investicijy politikos®,

atsizvelgdamas j Europos Bendrijy ir Kanados prekybos ir ekonominio bendradarbiavimo
pagrindy susitarima’ bei kitus vélesnius dvisalius susitarimus su Kanada, ypa¢ susitarima
dél muitiniy bendradarbiavimo ir tarpusavio pagalbos muitinés veiklos srityje®, susitarima
dél sanitariniy priemoniy visuomenés ir gyviiny sveikatai apsaugoti prekiaujant gyvais
gyviinais ir gyviininés kilmés produktais®, susitarima dél prekybos vynais ir spiritiniais
gérimais®, civilinés aviacijos saugos susitarima*! ir susitarimg dél oro transporto’?,

atsizvelgdamas j i$ dalies pakeistg Pamatinj susitarimg dél Europos Parlamento ir Europos
Komisijos santykiy®?,

atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 207 straipsnio 3 dalj ir 218
straipsnj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

kadangi per Pasaulio prekybos organizacijg (PPO) jtvirtinta taisyklémis pagrjsta
daugiaSalés prekybos sistema, nustatydama atitinkamas taisykles ir uztikrindama, kad jy
bty laikomasi, ir toliau yra tinkamiausia sgziningos ir lygiateisés prekybos reguliavimo
bei skatinimo sistema,

kadangi sékminga Dohos plétros darbotvarkeés pabaiga yra ypac svarbi tolesnei PPO
plétrai; kadangi toks susitarimas netrukdo dviSaliams susitarimams vir§yti PPO
isipareigojimy ir papildyti daugiasaliy taisykliy,

kadangi Kanada yra viena i§ ES seniausiy ir glaudZiausiy partneriy ir yra pirmoji
industrializuota $alis, su kuria 1976 m. ES pasiras¢ prekybos ir ekonominio
bendradarbiavimo pamatinj susitarima; kadangi per ilga laikotarpj buvo pasirasyta
nemazai dvisaliy susitarimy, skirty sudaryti palankesnes salygas glaudesniems
prekybiniams santykiams,
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kadangi ES yra antra pagal svarbg Kanados prekybos partner¢, o Kanada §iuo metu yra
vienuolikta pagal svarbg ES prekybos partnerée (2009); kadangi Kanada yra ketvirtas
pagal dydj tiesioginiy uzsienio investicijy ES Saltinis, o ES yra antras pagal dydj
tiesioginiy uzsienio investicijy Kanadoje Saltinis (2008),

kadangi bendras 2008 m. tyrimas parod¢, jog liberalizavus dvisale prekyba didelg nauda
gauty tiek Kanada, tiek ir ES,

kadangi privataus sektoriaus atstovai ES ir Kanadoje iSreiské tvirtg paramg plataus
uzmojo visapusiSkam ekonominiam susitarimui ir kadangi glaudesnés ES ir Kanados
ekonominés partnerystés plétojimas biity aiSkus augima skatinantis signalas
investuotojams ir jmonéms ES ir Kanadoje, o taip pat tarptautiniu mastu,

kadangi bendrai sutariama, kad ES ir Kanados ekonominiy santykiy galimybés dar néra
visiSkai iSnaudotos ir kad ES ir Kanados laisvosios prekybos sutartis gali labai prisidéti
prie Siy galimybiy vystymo ir jgyvendinimo, nes buity pagerinti prekybos ir investicijy
srautai ir panaikinti tarifai, didziausi tarifai ir nepagrjsti netarifiniai barjerai bei remiamas
glaudesnis bendradarbiavimas, ypa¢ bendradarbiavimas reglamentavimo, darbo jégos
judumo ir profesinés kvalifikacijos pripazinimo srityse,

kadangi vykdomomis derybomis dél iSsamaus ekonominio ir prekybos susitarimo
siekiama labai paZangaus susitarimo, siekiais virSijancio visus iki $iol priimtus ES ir
Kanados prekybos ir ekonominius susitarimus, kuriuo biity dar labiau paspartinta jau ir
taip aktyvi dvisalé prekyba bei investicijy rysiai,

kadangi Komisija investicijy apsauga nori integruoti j su Kanada vykdomas derybas ir
pasitlé Tarybai i§ dalies pakeisti galiojancius derybinius nurodymus,

kadangi tiek ES, tick Kanada pareiské, kad buvo pasiekta didelé pazanga vykdant derybas
deél iSsamaus ekonominio ir prekybos susitarimo, siekiant iki 2011 m. pabaigos sudaryti
susitarima,

mano, kad PPO principais pagrjsta daugiasalé prekybos sistema iSlieka veiksmingiausia
priemone siekti laisvos, sgziningos ir teisingos prekybos pasaulyje; dar karta pakartoja
savo paramg siekiant sekmingos Dohos plétros darbotvarkés deryby pabaigos, kuri iSlieka
ES prekybos politikos prioritetu; mano, kad ES ir Kanada kartu gali prisidéti siekiant
s¢kmingos Dohos plétros darbotvarkés deryby pabaigos;

pritaria susitarimui su Kanada, kuriuo biity vir§ijami PPO jsipareigojimai ir biity
papildomos daugiaSalés taisyklés su salyga, kad derybomis bus pasiektas suderintas,
plataus uzmojo ir aukstos kokybeés susitarimas, kuriuo biity siekiama daugiau nei tik
sumazinti tarifus; reikalauja prekybos gincy atvejais kartu su turimomis teisinémis
priemonémis taikyti abipusiSkumo principg ir ypa¢ pabréZia poreikj pagerinti intelektinés
nuosavybés teisiy apsauga, jskaitant prekiy zenkly, patenty ir geografiniy nuorody
apsauga, taip pat suteikti i$ tiesy abipusg prieigg prie rinkos, ypac paslaugy bei vieSyjy
pirkimy rinkose (iskaitant Zemesniu nei federalinés valdzios lygmeniu);

ragina Komisijg parodyti gerg valig ir atsiimti savo reikalavimus dél vietinio lygmens
nuostaty pagal Ontarijo ekologiSkos energijos akta;

laikosi nuomonés, kad skyriaus dél intelektinés nuosavybés nuostatos neturéty daryti
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neigiamos jtakos generiniy vaisty gamybai ir jose turi biiti atsizvelgiama j sutarties dél
intelektinés nuosavybeés teisiy prekyboje iSimtis, susijusias su visuomenés sveikata;

pazymi, kad Komisija pasirinko ,,neigiamo* sgraso metoda paslaugoms liberalizuoti,
taCiau mano, jog kad tai reikéty vertinti kaip iSimtj ir tai neturéty tapti precedentu ateityje
vykdant derybas; mano, kad komunaliniy paslaugy iSimtis pagal GATS vis dar yra
tinkamiausia priemon¢ siekiant pilie¢iams uztikrinti visuoting prieiga prie vieSyjy
paslaugy;

yra susiriipings tolesniu asbesto kasykly eksploatavimu Kanadoje ir su tuo susijusiu rimtu
poveikiu darbuotojy sveikatai; primena, kad ES uzdraudé visg asbesto naudojima, gavyba
ir perdirbima, taip pat asbesto produkty gamyba; ragina Kanadg imtis panasiy veiksmy
siekiant pagerinti visuomenés sveikata;

atsizvelgdamas j tai, jog abiejy valstybiy ekonomikos viena kitg papildo, atkreipia démesj
] ateities galimybes plétoti intensyvesng ES ir Kanados tarpusavio prekyba bei didinti
investicijas, o taip pat galimybes verslui priémus i$samy ekonominj ir prekybos
susitarima;

mano, kad Komisijos ambicijas vykdant diskusijas su Kanada turéty atitikti lygiai toks pat
ambicingas poziiiris j tvarig plétra, ypac susijes su jsipareigojimais darbo jégos srityje,
aplinkos apsaugos skyriaus apimtimi ir daugiasalio aplinkosaugos susitarimo klausimy
sprendimo budais, taip pat su jgyvendinimo priemonémis, ir $ios ambicijos turéty padéti
remti ir skatinti iniciatyvas, skirtas padéti kovojant su klimato kaita, skatinant uztikrinti
teisiskai privalomas zmogaus teises bei socialinius ir aplinkos apsaugos standartus, o taip
pat skatinant jmoniy socialing atsakomybe;

teigiamai vertina derybose dél iSsamaus ekonominio ir prekybos susitarimo pasiekta
paZangg bei ragina Komisijg ir toliau konsultuotis su pagrindinémis suinteresuotomis
Salimis; net bendruoju tyrimu pademonstravus didelés naudos Kanadai ir ES potenciala,
ragina Komisijg kaip galima greiciau atlikti visapusiSka poveikio tvarumui vertinima,
jvertinant numatomga poveikj sektoriams bei socialines ir ekonomines pasekmes Europos
Sajungai pasiraSius galutinj susitarima;

pazymi, kad ES ir Kanados santykiy kompetencija priklauso iSskirtinai federaliniam
lygmeniui, taciau, kadangi Kanados provincijos ir teritorijos atsakingos uz sutarties
Ipareigojimy, kurie patenka j jy jurisdikcijos sritj, jgyvendinima, pritaria Kanados
provincijy ir teritorijy dalyvavimui derybose dél iSsamaus ekonominio ir prekybos
susitarimo ir laiko tokj dalyvavima svarbiu bei skatina provincijas ir teritorijas derinti
politikg ir procediras, kad buty galima kaip galima labiau padidinti potencialig nauda;
laikosi nuomonés, kad sékmingos derybos turéty apimti aiskius provincijy ir teritorijy
vyriausybiy jsipareigojimus;

susirtipings paZzymi, kad Komisija pateiké Tarybai pasitilymg dél derybiniy nurodymy
pakeitimo suteikiant Komisijai jgaliojimus derétis su Kanada d¢l investicijy, nesulaukusi
Parlamento pozicijos dél bendros biisimos ES investicijy politikos; ragina Komisijg
derantis su Kanada d¢l investicijy visapusiSkai atsizvelgti | Europos Parlamento i§vada
Siuo klausimu; mano, kad, turint mintyje Kanados ir ES auksto lygio teisines sistemas,
tinkamiausios gincy sprendimo priemoneés yra tarpvalstybinis gincy sprendimo
mechanizmas ir teisiniy vietos priemoniy taikymas; ragina Komisijg uZtikrinti, kad
galimy investuotojy ir valstybés gin¢y sprendimo mechanizmas netrukdyty rengti
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biisimus teisés aktus svarbiose politikos srityse, pvz., aplinkos apsaugos teisés aktus, ir
bty jtvirtintas platesniuose reikalavimuose kaip pazyméta Parlamento rezoliucijoje dél
biisimos Europos tarptautinés investicijy politikos;

pabrézia, kad investavimo skyrius turéty skatinti kokybiskas investicijas, kuriomis
atsizvelgiama j aplinkos apsaugg ir skatinamos geros darbo sglygos; be to, ragina
investicijy skyriuje atsizvelgti j abiejy Saliy teis¢ reglamentuoti, ypa¢ nacionalinio
saugumo, aplinkos apsaugos, visuomengs sveikatos, darbuotojy ir vartotojy teisiy,
pramonés politikos ir kulttirinés jvairoveés srityse; ragina Komisijg i$ investicijy
susitarimy taikymo apimties pasSalinti opius sektorius, pvz., kulttiros, Svietimo,
nacionalinés gynybos ir visuomenés sveikatos;

pakartoja savo susiriipinimg dél bituminio smélio gavybos poveikio pasaulio aplinkai, nes
gavybos metu  aplinkg iSskiriama daug anglies dioksido, ir dél grésmés vietos biologinei
jvairovei; iSreiskia jsitikinima, kad derybos dél iSsamaus ekonominio ir prekybos
susitarimo neturéty daryti neigiamo poveikio ES teisei priimti kuro kokybés direktyva ar
Kanados valdzios institucijy geb&jimui ateityje priimti aplinkosaugos standartus,
susijusius su bituminio smeélio gavyba; ragina abi Salis visus nesutarimus spresti
draugiskai ir nekeliant pavojaus deryboms d¢l iSsamaus ekonominio ir prekybos
susitarimo;

atkreipia démesj ] naujausius teisinius pokycius, susijusius su ES i§ ruoniy pagaminty
produkty draudimu, ypac j Kanados praSyma, kad PPO sukurty oficialig gincy sprendimo
grupe; tikisi, kad Komisija islaikys tvirta ES pozicija dél i$ ruoniy pagaminty produkty
importo draudimo; ir iSreiskia didele viltj, kad Kanada dar prie$ Europos Parlamentui
privalomai ratifikuojant iSsamy ekonominj ir prekybos susitarima, atsiims §j reikalavima
del PPO, kuris prieStarauja pozityviems prekybiniams santykiams;

atkreipia démes;j j skirtingas politikos kryptis, susijusias su genetiSkai modifikuoty
organizmy (GMO) reglamentavimu, kurias vykdo ES ir Kanada; jspéja, kad privacios
1mones gali kelti klausimg deél grieztesniy ES taikomy taisykliy atsizvelgdamos j pagal
i§samy ekonominj ir prekybos susitarimg sitiloma gincy sprendimo mechanizma;

laikosi nuomonés, kad skyriai dél Zemes tikio Siose derybose bus svarbus klausimas
abiems Salims; yra susiriipings dél galimai svarbiy nuolaidy genetiSkai modifikuoty
produkty, pieno ir kilmés Zenklinimo srityse; todél pabrézia, kad turéty biti visapusiSkai
atsizvelgiama | interesus ir prioritetus Zemés tkio srityje, ir ragina Komisija derétis dél
susitarimo, kuris biity naudingas ES ir Kanados vartotojams, o taip pat abiejy Saliy Zemeés
tikio sektoriui, ir pasiekus suderinty bendry rezultaty uZztikrinti didesng, bet saZiningg ES
ir Kanados tiekéjy konkurencijg tiekiant Zemeés iikio produktus; atsizvelgdamas j tai
palankiai vertina abiejy Saliy pradinj jsipareigojima neislaikyti, nejvesti ar nejvesti i§
naujo subsidijy Zemés tikio produkty, kuriais prekiaujama, eksportui, nes tai teigiamas
zingsnis vykdant plataus uzmojo ir saZiningas derybas ir susitarimas bendradarbiauti
vykstant PPO deryboms Zemeés iikio klausimais;

siekiant ES politikos darnumo, ir ypac politikos, kuri yra vykdoma uzjurio Saliy arba
teritorijy (UST) atzvilgiu, praSo Komisijos uZtikrinti, kad sudarant biisimg ES ir Kanados
susitarimg biity apsaugoti jy interesai, susije su jy strateginiais produktais;

pabréZia, kad derybos dél sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy yra pagrindinis skyriuose
del Zzemes ukio sprendziamas klausimas; atsizvelgdamas | tai ragina Komisijg jsipareigoti
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derétis dél taisykliy, susijusiy su Siomis priemonémis, auksto standarto;

primena Tarybai ir Komisijai, kad jsigaliojus Lisabonos sutarc¢iai Taryba privalo gauti
Parlamento sutikimg dél visy tarptautinés prekybos susitarimy, o Parlamentas tiek
Tarybos, tiek ir Komisijos privalo bti nedelsiant ir visapusiskai informuojamas visais
procediiros etapais; ragina Tarybg visais procediiros, uz kurig ji yra atsakinga, etapais
nedelsiant teikti Parlamentui visg informacijg, ypac susijusig su jos patvirtintais
derybiniais nurodymais ir jy pakeitimais; ragina Tarybg ir Komisijg visais deryby etapais
uztikrinti Parlamento dalyvavimg ir visapusiskai atsizvelgti j Parlamento nuomong;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams, Kanados federalinei vyriausybei ir parlamentui ir
provincijy ir teritorijy vyriausybéms ir parlamentams.



